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Lingua araba a.a. 2025-26                                                          AAL II - Competenze scritte 
 

 اســتِـــعــــمــالات فِعل " قـامَ" 
Il verbo  َقام, come altri verbi, assume significati diversi a seconda che sia seguito, o meno, da preposizione  . 

 

َقامَ  .1 ،َن ه ض  ق ف   Alzarsi = :َو 

ـكانِها.َََََََمِنالمُديرةََُقام ت َــَ  .La direttrice si alzò dal suo postoََََََ              َ   ََ م 

ؤالِ.َََقامَ ــَ    .Lo studente si alzò e rispose alla domandaََ       ََ   الطالِبَُوأجابَعلىَالسُّ

  

 

  l’imperfetto)verbo principale alregge verbo incoativo (Come امَ ق .2

لَُ:َقامَ ــََ ذَ   ي فع  أَ /ََأ خ  ر عَ /َََب د  لََُش     .Ha iniziato a fare ََ                                   ي فع 

ـلُ.ََََََََََََََََََََقامَ ـ        .Ha iniziato a lavorareَََََ                             ي عـم 

   a difendere la sua opinione. Ha cominciato                                   يُدافِعَُع نَر أيِهِ.َقامَ َ ـــ

رُوعِهِ.َقامَ  ــََ طِ طَُلِم ش     pianificare il suo progetto.a  Ha iniziato                       يُخ 

 

 Svegliarsi =  (است ـيـق ـظَ )النومِ:ََمِنَ َقامَ  .3

 

  Basarsi su / essere fondato su / riposare su  +َمصدر:َعلىَقامَ  .4

وف.َعلىَيقومالظُل مَُ هلَوالخ   L’ingiustizia si basa sull'ignoranza e la paura.                      الج 

  .Il suo pensiero non è fondato sulla logica                 َالم نطِقَ.َعلىََي قومَََُلات فكيرُهَ

 .Il suo successo si era basato sulla sua perseveranza             مُثـاب ـرتِـهَِ.ََعلىن جاحُـهََُقامَ 

لَِ.َعلىالتعايُشَََُي قوم   .La convivenza riposa sul rispetto reciproco                    الاحتِرامَِالمُت باد 

ـخـرَِ.َعلىالبيتََُمَ اق   .La casa è stata fondata / costruita sulla roccia                                 الصَّ

 

   darṣma(Viene tradotto in italiano con il verbo del ( :مصدر+َََبِــَقام .5

Abbinato alla preposizione بِــ + sostantivo, il verbo  َقام ha il suo uso più diffuso (significato 

generico: “svolgere”, “compiere”, “fare”, “effettuare”).  

Si osservino i seguenti esempi: 

  il malato. Ha visitato                             . المريضََِزِيارةَِبَِـَقامَ 

َ        il malato. visitato ha Non                            المريضِ.َزِيارةَِبَِـَيَقُم  ل م 

  il suo amico. ha presentatoIl vicino                                                       صديقِهَِ.َتقديمَِبَِـ الجارَُ قامَ 
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ـيِ ــداَ ََالم شروعََِدراسةـبَََِقامُوا   bene il progetto Hanno studiato.                                   .ج 

فعَِبَِـَقامَ  بل غِ.َد    l’importo Ha pagato.                                                                   الم 

   la nave.                                                             hanno scaricatoGli operaiفينة.َـالسََّت فريغَِبِـالعُم الَََُقامَ 
_______________ 

Tradurre le frasi usando  َبِــ  قام + maṣdar del verbo in azzurro: 

1. Lo studente ha scritto due lettere. 

2. Hanno annullato il viaggio. 

3. L’arbitro ha espulso il giocatore. 

4. Il direttore ha annullato l’appuntamento. 
5. Lo Stato ha costruito un nuovo ospedale. 
6. La professoressa ha spiegato bene la lezione. 
7. La madre ha preparato la cena. 
8. Il mio amico ha presentato il suo amico. 
9. Lo Stato ha demolito la vecchia prigione. 

10. Visiteremo il museo. 

11. L’impiegata ha stampata il modulo. 

12. Il giudice ha emesso la sentenza. 

13. Il presidente ha annunciato la decisione. 

14. La scrittrice ha pubblicato il suo nuovo libro. 

15. L’impiegato ha accettato la richiesta. 

16. Il direttore ha pagato il conto. 

17. Non ho letto questo libro. 

18. Lo studente ha imparato una nuova lingua. 

19. La nostra vicina ha venduto la sua casa e la sua auto. 

20. Gli studenti hanno svolto il compito. 
 

Qui di seguito la traduzione di alcuni verbi (voce verbale (passato), schema verbale (non passato) e nome 

verbale (maṣdar)): 

2. Annullare:                      َألغىَــَيُلغيَــَإِلغاء  
3. Espellere:                        د َــَي طرُدَُــَط رَ  د  ر   َطَ 
5. Costruire:                      َب ـنىَــَي بنيَــَبِـناء  
7. Preparare:   ََََََََََََََََرََُــَت حضير ضِ  رَ َــَيُح   حَضَّ

9. Demolire:                  َمَُــَت هديم دِ   هَـدَّمَ َــَيُه 
11. Stampare:                  َب ع َــَي طب عَُــَطِباعة    َطَ 
12. Emettere:              ََــَيُصدِرَُــَإصدار رَ   َأصد 
13. Annunciare:  ََََََََََََََََــَيُعلِنَُــَإعلان   َأعل نَ 
14. Pubblicare:  ََََََََََََََََََر َــَي نشُرَُــَن ش  رَ     َن ش 
15. Accettare:         َََََََََََََــَي قب لَُــَقُبول  َََََ ََ  َق بِلَ 
18. Imparare:                      ََـلُّم لَّمَُــَت ع  َــَي ت ع  ل مَ    ت ع 
19. Vendere:                        ََباعَ َــَي بيعَُــَب ي ع  
20. Svolgere:                 َََــَيُنجِزَُــَإنجاز زَ    أ نج 


